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1. KAPITEL.
Georg fæster sig til Grace. — Hans første Møde med Ned. — Robert Fyrbøder og hans Fortællinger.
Mabel Fyrbøders strøg med sin arbejdshårde Hånd blidt hen over sin Søns Hår, idet hun sagde: „Du er svært opsat på at komme ud at tjene, min Dreng. Bare du ikke bliver lige så opsat på at komme hjem igen, hvis du f a a r Plads'"
Af sine Legekammerater havde Georg hørt, at en Enke, som boede helt ovre i den anden Kant af Byen, søgte en Vogterdreng. Og glædestrålende var han kommen ind og havde fortalt Moderen denne Nyhed.
„Jeg kan sagtens passe nogle Køer; jeg er jo otte år gammel, og Far har sagt, at jeg skal til at gøre Gavn for Føden. — Må jeg så gå derover?"
Moderen så alvorligt på ham.
„Gå du kun! Kan du tjene et Par Skilling, er det jo godt!"
Georg sprang af Sted. Et Par af hans Søskende, Nelly og Robert, fulgte ham på Vej, men måtte snart vende tilbage, da de ikke kunde vinde med.
Georg skridtede af, det bedste han kunde. Om det nu lykkedes ham selv at skaffe sig en Plads! Han blev ligesom højere ved Tanken. — Bare dog Grace Ainslie ikke havde antaget en anden! —
Han traf Grace hjemme, og da hun en lille Stund havde talt med ham, erklærede hun, at hun nok vilde fæste ham.
„Du skal jo så vogte mine Køer og især passe på, at de ikke kommer ind på Trækbanen. Og jeg vil ikke finde mig i, at du sløser!"
Imens hun sagde disse Ord, stod hun og så på ham med en meget barsk Mine. Men snart blev hendes Ansigt atter mindre strengt, og hun Opvartede nu Drengen med et tykt Stykke Brød og en Skål Mælk, som han nød med god Madlyst.
Da han lidt senere var på Vej hjemefter, hørte han Vandet klukke og le i Vejgrøften. Han måtte ned og se på Bølgernes kåde og viltre Krumspring.
Da han omsider rev sig løs derfra, fik han Øje på en opløben tolv—tretten års Dreng, som med Hænderne i Bukselommerne kom slentrende hen ad Vejen.
Den fremmede havde rødt Hår, Ansigtet var fregnet, og Øjnene små og stikkende.
„Vil du have et Lag Tærsk?" spurgte Lømmelen.
Georg kunde ikke være i Tvivl om, hvad det var for en Fyr, han havde for sig. Det var Ned Nelson, der i hele Nabolaget var kendt som en rigtig Skarns-Knægt.
Georg sprang op af Vejgrøften.
„Hvor har du været henne?" spurgte Ned, der nu syntes mere fredelig stemt end før.
Georg fortalte med Stolthed, at han havde værd henne og fæstet sig til Grace Ainslie.
„Sagde jeg det ikke nok!" udbrød Ned. „Jeg ei netop på Vej derhen for at blive antaget, og så ei din Hvalp kommen mig i Forkøbet! Det er derfoi ikke mere end lige til, at jeg muler dig lidt."
Stillingen begyndte at blive temmelig betænkelig for den lille Dreng; men netop i dette Øjeblik kom en Herre spadserende frem ad Vejen. Det var Mr. Tiddle, Formanden ved Kulminen.
Da Ned så ham, slap han sit Bytte og luskede bort; men Georg fulgte efter den fornemme Herre, der omsider lagde Mærke til ham og gav sig i Snak med ham.
„Se, se," udbrød han, da Georg havde svaret på et Par Spørgsmål, „vor Fyrbøders næstældste Søn! Ja se du at komme til at ligne din Far, min Ven! Han er en både dygtig og pålidelig Mand!"
Georgs Forældre boede i Landsbyen Dewley Burn, der ligger ved Tynefloden omtrent 15 km Vest for Newcastle.
Hjemmet var tarveligt. Hele Lejligheden bestod så at sige kun af eet eneste Værelse, der havde Lergulv, ukalkede Vægge og Bjælkeloft. Og dette Værelse måtte tjene både som Dagligstue, Spiseværelse, Sovekammer og Køkken.
Rundt om mellem Husene i Dewley Burn sås større og mindre Hobe af Kul, Kulstøv eller Affald fra Minen, og de fattige Arbejderes Huse var langtfra pyntelige. De fleste af Beboerne havde hverken Tid til eller Sans for at pynte op.
I Byen var der en Trækbane. På den førtes hver Dag de tungt lastede Kulvogne, som blev trukket af Heste, ned til Udskibningsstedet ved Tynefloden. 
Robert Fyrbøder kunde fortælle adskillige Historier, og tidt var der en hel Flok Børn samlet omkring ham ved Ildstedet. Han vidste Besked om Aladdin og den vidunderlige Lampe, — om den mægtige Kalif i Østerland, Harun al Raschid, og om Robinson Cruso. Men det, som fængslede ham selv mest, var de forskellige Opfindelser. Og når han talte om fattige Genier, der havde kæmpet sig frem og til sidst var bleven berømte over den ganske Jord, da var det, som om han blev ti år yngre.
Fyrbøderen kunde hverken læse eller skrive; men han havde en god Hukommelse, og det, han fortalte, havde han selv ved en eller anden Lejlighed hørt af andre.
Hans næstældste Søn, den otteårige Georg, holdt især meget af at høre hans Fortællinger, og han havde længe næret en afgjort Forkærlighed for at få Besked om Opfindere og Maskiner.
Kort forinden Georg fæstede sig bort, havde Faderen fortalt om en mærkelig Opfindelse, som var bleven gjort ovre i Frankrig.' Der var opfundet en Vogn, som kunde køre, uden at der var Heste spændt for. Denne „Køremaskine", der nok for Resten ikke var let at styre og allerede var bleven sat til Side som ubrugelig, havde siden næsten ikke været ude af Georgs Tanker, og den havde flere Gange spillet en Rolle i Børnenes Lege.
 
2. KAPITEL.
Nellys Hat. — Forpagter Hindmarsh. — Fætter og Kusine. — Presset? — Georg har tjent Penge.
Georg havde overtaget sit ansvarsfulde Embede som Vogterdreng. Men Arbejdet levnede ham adskillig Fritid; han sad da tidt og lavede Rørfløjter, eller han gik omkring og ledte efter Fuglereder.
Megen Tid tilbragte han også nede ved en lille Bæk, som løb gennem Engen nær ved det Sted, hvor han skulde vogte Køerne. Det varede ikke længe, inden han fik sig lavet en Vandmølle,, som han anbragte i Bækken. Siden lavede han f"; e, og til sidst var der en hel Række.
Hen på Foråret skulde Nelly have sig en ny Sommerhat, d. v. s., hun havde tjent nogle Små-skillinger ved at løbe Ærinder, og af Forældrene havde hun fået Lov til at bruge dem til en Hat. Men hverken hendes Far eller Mor havde Tid til at følge hende til Newcastle for at købe den. James, hendes ældste Broder, ikke heller. Han var allerede bleven ansat ved Kulminen, hvor han løste Sten fra Kullene.
Stakkels Nelly! Ene turde hun ikke gå til Byen; men Hatten drømte hun om både Dag og Nat.
Da erklærede Georg en Aften, at han gerne skulde følge hende til Newcastle og hjælpe hende til Rette, hvis bare Grace Ainslie vilde unde ham en Fridag.
Næste Dag ilede Nelly af Sted hen til Grace, og hun talte så længe frem og tilbage med hende om Sagen, at Tilladelsen til sidst blev given.
En Morgen nogle Dage senere travede da de to Børn glade af Sted ad Landevejen til Newcastle. Solen skinnede, Fuglene sang, og Duggen glimrede i Græsset. Det var en dejlig Forårsdag.
„Ved du, hvad jeg går og tænker på?" spurgte Georg, efter at de en Stund havde vandret i Tavshed.
„Nej."
»Jeg vilde ønske, vi skulde til Birmingham i Stedet for til Newcastle."
„Hvor ligger Birmingham?"
„Imod Syd. Og Far siger, der er langt dertil."
„Hvorfor vilde du hellere til Birmingham end til Newcastle? Tror du, deres Hatte er kønnere der?" „Jeg tænkte slet ikke på Hatte, Nelly."
„Hvad tænkte du da på?"
„På James Watt."
„Hvem er det?"
„Kan du ikke huske det? Det var jo ham, Far fortalte om den anden Aften. Han bor i Nærheden af Birmingham. — Dersom jeg kom nær til hans Landsted, vilde jeg naturligvis op og hilse på ham. Og så vilde jeg bede ham om at vise mig det store Værksted, hvor den ny Slags Dampmaskiner bliver lavet."
„Det var der da ikke noget ved!" udbrød Nelly i en lidt fornærmet Tone. „Nej så var det rigtignok meget morsommere at komme ind, hvor de laver Hatte."
Georg gav et lille foragteligt Kast med Nakken, men svarede ikke.
Nelly begyndte snart at blive træt. Men da hun kom med en Bemærkning derom, skammede Georg hende ud. Allerede træt nu — så måtte de helst vende om og gå hjem igen. Men hvis de gjorde det, fik Nelly nok ingen Hat for det første!
„Mine Fødder er så ømme!" udbrød Nelly lidt efter.
„Der kommer en Vogn kørende bag efter os," svarede Georg, „når den er nået herhen, skal jeg spørge, om du ikke må køre med."
På Vognen, der kom i stærk Fart, sad kun en ældre Herre.
Snart var Vognen nået helt hen til Børnene.
„Må min Søster ikke køre med til Newcastle?" råbte Georg.
„Det må hun, min Ven," svarede Herren påVognen og standsede Hestene. „Hun kan magelig sidde her ved Siden af mig."
Georg hjalp' Nelly op.
„Men du skal vel også selv til Newcastle, min Gut?" spurgte den venlige Herre. „Stig du kun op! Du kan ligge bag i Vognen."
I en, Fart kom Georg op, og nu gik det atter i rask Trav frem ad Vejen.
Den fremmede Herre gav sig i Snak med Børnene. Han spurgte dem, hvor de var fra, hvad de hed, og om de skulde til Newcastle, fordi der var Marked. Og han fortalte dem, at han hjemme havde en lille Pige, som sikkert var omtrent på Alder med Nelly. Beth kaldte han hende.
Han fortalte også, at han var Forpagter og boede i Callerton.
„Hvad hedder De?" spurgte Georg.
„Jeg hedder Hindmarsh, min Ven," lød Svaret. „Kommer du engang til Callerton, så spørg kun om Forpagter Hindmarsh; hvert Bam vil kunne vise dig Gården."
Da Børnene noget senere tog Afsked med Forpagteren i en Købmandsgård i Newcastle, sagde han til dem, at når de mødte der i Gården igen Kl. 6, kunde de køre med omtrent helt hjem.
Der var, som Hindmarsh havde sagt, netop Marked i Byen, og efter at Børnene havde spist noget af den Mad, Moderen havde givet dem med, gik de ud på Gaden og så sig om. Og der var Herligheder nok at betragte.
Da de langt om længe havde mættet deres Øjne, gav de sig til at se efter en Hattebutik, og en så-dan var snart funden. Inden for de store Ruder var udstillet Hundreder af Damehatte.
Snart havde Nelly fået Øje på en, som syntes hende at fordunkle alle de andre.
„Nej, hvor den er sød!" sagde hun og pegede.
Hun gik straks ind i Butikken. Georg blev derimod stående udenfor. Han gav sig atter til at se på de mange pyntede, snakkende, leende og råbende Mennesker, som færdedes frem og tilbage på Gaden.
Nu kom en ung Mand eller rettere en stor Dreng gående langsomt hen ad Fortovet, sammen med en ung Pige. De standsede så tæt ved Georg, at han tydeligt kunde høre hvert Ord, de sagde.
„Ja men nu bliver jeg hos jer nogle Dage," udbrød den unge Mand. Og han tilføjede: „Far vil have, jeg skal i Maskinlære, og han har allerede talt med Mr. Murdock, James Watts Ven og Medhjælper, om at få mig i Lære hos ham. Den Sag er omtrent i Orden. Far er jo villig til at betale."
Georg lyttede spændt. Samtalen fængslede ham i høj Grad, og han så au næsten med Ærefiygt på den unge Mand.
Denne fortsatte:
„Ved du for Resten, Kusine, hvad jeg vil være, når jeg bliver stor?"
„Efter hvad du selv siger, vil du jo være Maskinist eller sådan noget," svarede Pigen.
„Men jeg vil også være Opfinder," sagde den unge Mand. „Har jeg Held med mig, bliver jeg måske ophøjet i Adelstanden. — Sir Richard Trevithick, lyder det ikke godt?"
Hun nikkede smilende. Derefter sagde hun:
„Jeg er for Resten lidt bange for, at der ikke bliver noget af det! Husker du, hvad Far sagde til dig i Fjor: Du havde ingen Udholdenhed. Når du begyndte på noget, og det ikke straks vilde gå for dig, så opgav du det igen og tog fat på noget andet.
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